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ПРЕДИСЛОВИЕ

Бо­лее 2000 лет на­зад тру­до­лю­би­вые и храб­рые на­ро­ды ев­роа­зи­ат­ско
го кон­ти­нен­та от­крыли несколь­ко пу­тей тор­гов­ли и люд­ских со­об­ще­ний, 
ко­то­рые свя­за­ли ци­ви­ли­за­ции Азии, Ев­ро­пы и Аф­ри­ки. Впо­след­ст­вии 
их на­зы­ва­ли Ве­ли­ким шёл­ко­вым пу­тём. Ве­ка­ми и ты­ся­че­ле­тия­ми из рук 
в ру­ки и из по­ко­ле­ния в по­ко­ле­ние пе­ре­да­ва­лась ос­нов­ная цен­ность Ве
ли­ко­го шёл­ко­во­го пу­ти, а это: «мир и со­труд­ни­че­ст­во, от­кры­тость и то
ле­рант­ность, вза­им­ное за­им­ст­во­ва­ние и об­мен опы­том, вза­им­ная вы­го­да 
и об­щий вы­иг­рыш». Этот путь спо­соб­ст­во­вал про­грес­су че­ло­ве­чес­кой ци
ви­ли­за­ции в це­лом, раз­ви­тию и про­цве­та­нию близ­ле­жа­щих к нему стран 
в ча­ст­но­сти. Ве­ли­кий шёл­ко­вый путь — сим­вол об­ще­ния Вос­то­ка и За
па­да, он — об­щее ис­то­ри­чес­кое и куль­тур­ное на­сле­дие всех стран ми­ра. 
В XXI в., в эпо­ху ми­ра, раз­ви­тия, со­труд­ни­че­ст­ва и об­ще­го вы­иг­ры­ша, 
на фоне то­го, ко­гда про­цесс вос­ста­нов­ле­ния ми­ро­вой эко­но­ми­ки яв­ля
ет­ся «вя­лым и мед­лен­ным», а меж­ду­на­род­ная и ре­гио­наль­ная об­ста­нов­ка 
ос­та­ёт­ся слож­ной и за­пу­тан­ной, осо­бен­но важ­но и ак­ту­аль­но ста­но­вит
ся про­дол­жать и раз­ви­вать ос­нов­ную цен­ность Ве­ли­ко­го шёл­ко­во­го пу­ти.

В сен­тяб­ре и ок­тяб­ре 2013 г. Пред­се­да­тель КНР Си Цзинь­пин во вре
мя ви­зи­тов в стра­ны Цен­траль­ной и Юго‑Вос­точ­ной Азии вы­дви­нул ини
циа­ти­ву по со­вме­ст­но­му соз­да­нию эко­но­ми­чес­ко­го поя­са Шёл­ко­во­го пу
ти и мор­ско­го Шёл­ко­во­го пу­ти XXI в. (да­лее име­ну­ет­ся как ини­циа­ти­ва 
«Один по­яс и один путь»), что встре­ти­ло боль­шое вни­ма­ние меж­ду­на
род­но­го со­об­ще­ст­ва. Премьер Гос­со­ве­та КНР Ли Кэ­цян на вы­став­ке Ки
тай — АСЕАН под­черк­нул, что необ­хо­ди­мо фор­ми­ро­вать мор­ской Шёл
ко­вый путь с уча­сти­ем стран АСЕАН и соз­да­вать стра­те­ги­чес­кие опор­ные 
пунк­ты для раз­ви­тия внут­рен­них ре­гио­нов. Ско­рей­шее соз­да­ние «Од­но
го поя­са и од­но­го пу­ти» бу­дет спо­соб­ст­во­вать эко­но­ми­чес­ко­му про­цве
та­нию стран вдоль Ве­ли­ко­го шёл­ко­во­го пу­ти и эко­но­ми­чес­ко­му со­труд
ни­че­ст­ву в ре­гионе, спо­соб­ст­во­вать об­ме­ну и кон­так­там меж­ду раз­ны­ми 
ци­ви­ли­за­ция­ми, бла­го­при­ят­ст­во­вать мир­но­му раз­ви­тию на пла­не­те. Сло
вом, де­ло «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти» — это ве­ли­кое де­ло на бла­го на
ро­дов всех стран ми­ра.
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Соз­да­ние «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти» — это сис­тем­ный про­ект, 
ко­то­рый тре­бу­ет твёр­до­го сле­до­ва­ния прин­ци­пу со­вме­ст­ных кон­суль
та­ций, со­вме­ст­но­го строи­тель­ст­ва и со­вме­ст­но­го ис­поль­зо­ва­ния. Необ
хо­ди­мо ак­тив­но про­дви­гать со­гла­со­ва­ние на­цио­наль­ных стра­те­гий раз
ви­тия го­су­дарств, на­хо­дя­щих­ся вдоль «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти». 
Для то­го что­бы про­дви­нуть реа­ли­за­цию данной ини­циа­ти­вы, воз­ро­дить 
древ­ний Ве­ли­кий шёл­ко­вый путь, ус­та­но­вить бо­лее тес­ные свя­зи меж
ду стра­на­ми А зии, Е в­ро­пы и Аф­ри­ки, на но­вую ис­то­ри­чес­кую вы­со­ту 
под­нять взаи­мо­вы­год­ное со­труд­ни­че­ст­во этих стран в но­вой фор­ме, ки
тай­ское пра­ви­тель­ст­во раз­ра­бо­та­ло и сей­час пуб­ли­ку­ет до­ку­мент «Пре
крас­ные пер­спек­ти­вы и прак­ти­чес­кие дей­ст­вия по со­вме­ст­но­му соз
да­нию эко­но­ми­чес­ко­го поя­са Ш ёл­ко­во­го пу­ти и мор­ско­го Ш ёл­ко­во­го 
пу­ти XXI ве­ка».

I. ФОН ЭПОХИ

Со­вре­мен­ный мир пе­ре­жи­ва­ет глу­бо­кие и слож­ные из­ме­не­ния. Ми
ро­вой фи­нан­со­вый кри­зис про­дол­жа­ет да­вать о се­бе знать сво­им глу­бин
ным влия­ни­ем, ми­ро­вая эко­но­ми­ка вос­ста­нав­ли­ва­ет­ся мед­лен­но и в сво
ём раз­ви­тии не еди­но­на­прав­ле­на. Боль­шие из­ме­не­ния вы­на­ши­ва­ют­ся 
в меж­ду­на­род­ной тор­го­во-ин­ве­сти­ци­он­ной струк­ту­ре и в пра­ви­лах мно
го­сто­рон­них ин­ве­сти­ций и тор­гов­ли. В та­кой си­туа­ции стра­ны в от­дель
но­сти стал­ки­ва­ют­ся с до­воль­но серь­ёз­ны­ми про­бле­ма­ми в хо­де раз­ви
тия. А со­вме­ст­ное соз­да­ние «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти» от­кли­ка­ет­ся 
имен­но на призыв со­вре­мен­но­го ми­ра к мно­го­по­ляр­но­сти, гло­ба­ли­за
ции эко­но­ми­ки, куль­тур­но­му мно­го­об­ра­зию и ин­фор­ма­ти­за­ции об­щест
ва, так­же к от­стаи­ва­нию ду­ха ре­гио­наль­но­го со­труд­ни­че­ст­ва от­кры­то­го 
ти­па, об­щей для все­го ми­ра сис­те­мы сво­бод­ной тор­гов­ли и от­кры­то­сти 
ми­ро­вой эко­но­ми­ки. Со­вме­ст­ное соз­да­ние «Од­но­го поя­са и од­но­го пу
ти» при­зва­но сти­му­ли­ро­вать сво­бод­ное, но упо­ря­до­чен­ное пе­ре­дви­же
ние фак­то­ров про­из­вод­ст­ва, а так­же вы­со­ко­эф­фек­тив­ное рас­пре­де­ле­ние 
ре­сур­сов и глу­бо­кое слия­ние рын­ков. Про­ект даст воз­мож­ность стра­нам, 
рас­по­ло­жен­ным по Шёл­ко­во­му пу­ти, скор­рек­ти­ро­вать свою эко­но­ми­чес
кую по­ли­ти­ку в сто­ро­ну бо­лее мас­штаб­но­го, вы­со­ко­уров­не­во­го и глу­бо
ко­го ре­гио­наль­но­го со­труд­ни­че­ст­ва, со­вме­ст­но сфор­ми­ро­вать струк­ту­ру 
от­кры­то­го, то­ле­рант­но­го, сба­лан­си­ро­ван­но­го и всем вы­год­но­го ре­гио
наль­но­го эко­но­ми­чес­ко­го со­труд­ни­че­ст­ва. Со­вме­ст­ное соз­да­ние «Од­но
го поя­са и од­но­го пу­ти» от­ве­ча­ет ко­рен­ным ин­те­ре­сам ми­ро­во­го со­об
ще­ст­ва, ини­циа­ти­ва во­пло­ща­ет в се­бе меч­ту ми­ро­во­го со­об­ще­ст­ва и его 
стрем­ле­ние к пре­крас­но­му. Пред­ла­гае­мый про­ект — это ак­тив­ные по­ис
ки но­вой мо­де­ли меж­ду­на­род­но­го со­труд­ни­че­ст­ва и об­ще­ми­ро­во­го ме
недж­мен­та, он, несо­мнен­но, по­слу­жит по­зи­тив­ной си­лой и энер­гией для 
мир­но­го раз­ви­тия на всей пла­не­те. Ини­циа­ти­ва «Один по­яс и один путь» 
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так­же на­це­ле­на на фор­ми­ро­ва­ние и ук­ре­п­ле­ние взаи­мо­свя­зан­но­сти в ма
те­ри­ках Азии, Ев­ро­пы и Аф­ри­ки и в омы­ваю­щих их океа­нах, на ук­реп­ле
ние взаи­мо­свя­зан­но­го парт­нёр­ст­ва меж­ду при­мы­каю­щи­ми к поя­су и пу
ти стра­на­ми в ин­те­ре­сах соз­да­ния мно­го­век­тор­ной, мно­го­уров­не­вой, 
ком­плекс­ной се­ти со­труд­ни­че­ст­ва, обес­пе­че­ния стран, рас­по­ло­жен­ных 
вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти, все­сто­рон­ним, са­мо­стоя­тель­ным, сба­лан­си­ро­ван
ным и устой­чи­вым раз­ви­ти­ем. Про­ек­ты взаи­мо­свя­зи и ин­те­гра­ции по­мо
гут этим стра­нам све­рить и со­еди­нить стра­те­гии раз­ви­тия меж­ду со­бой, 
рас­крыть по­тен­ци­ал ре­гио­наль­но­го рын­ка, ак­ти­ви­зи­ро­вать ин­ве­сти­ции 
и по­треб­ле­ние, соз­дать спрос и ра­бо­чие мес­та, рас­ши­рить гу­ма­ни­тар­ные 
об­ме­ны меж­ду на­ро­да­ми и взаи­мо­обо­га­ще­ние куль­тур. А это по­зво­лит на
ро­дам раз­ных стран ча­ще встре­чать­ся и боль­ше по­знать друг дру­га, то­гда 
бу­дет и боль­ше взаи­мо­до­ве­рия и взаи­мо­ува­же­ния, и все они бу­дут жить 
в гар­мо­нии, спо­кой­ст­вии и дос­тат­ке.

Ки­тай­ская и ми­ро­вая эко­но­ми­ки тес­но свя­за­ны меж­ду со­бой. Ки­тай 
бу­дет неиз­мен­но при­дер­жи­вать­ся от­кры­то­сти внеш­не­му ми­ру, как ос­нов
ной го­су­дар­ст­вен­ной по­ли­ти­ки, соз­да­вать но­вую все­сто­рон­нюю сис­те
му от­кры­то­сти и глу­бо­ко ин­тег­ри­ро­вать­ся во все­мир­ную эко­но­ми­чес­кую 
сис­те­му. В реа­ли­за­ции ини­циа­ти­вы «Один по­яс и один путь» вы­ра­жа­ет­ся 
по­треб­ность Ки­тая в рас­ши­ре­нии от­кры­то­сти внеш­не­му ми­ру и ук­ре­п
ле­нии взаи­мо­вы­год­но­го со­труд­ни­че­ст­ва со стра­на­ми Азии, Ев­ро­пы, Аф
ри­ки и всего ми­ра. Ки­тай го­тов по ме­ре сво­их сил и воз­мож­но­стей взять 
на се­бя боль­ше обя­за­тельств и вне­сти бо­лее ве­со­мый вклад в мир и раз
ви­тие че­ло­ве­че­ст­ва.

II. ПРИНЦИПЫ СОВМЕСТНОГО СОЗДАНИЯ

Строгое соблюдение принципов и целей Устава ООН. Соблю­де­ние 
пя­ти прин­ципов мир­но­го со­су­ще­ст­во­ва­ния, а имен­но вза­им­ное ува­же
ние су­ве­ре­ни­те­та и тер­ри­то­ри­аль­ной це­ло­ст­но­сти, вза­им­ное нена­па­де
ние, вза­им­ное невме­ша­тель­ст­во во внут­рен­ние де­ла, ра­вен­ст­во и вза­им
ные вы­го­ды, мир­ное со­су­ще­ст­во­ва­ние. Под­дер­жа­ние от­кры­тых две­рей 
для со­труд­ни­че­ст­ва. Го­су­дар­ст­ва, от­но­ся­щие­ся к «Од­но­му поя­су и од­но
му пу­ти», не ог­ра­ни­чи­ва­ют­ся рам­ка­ми древ­не­го Шёл­ко­во­го пу­ти. Лю­бое 
го­су­дар­ст­во, а так­же лю­бая меж­ду­на­род­ная или ре­гио­наль­ная ор­га­ни­за
ция без ис­клю­че­ния мо­гут к нему при­сое­ди­нить­ся, и пусть ре­зуль­та­ты со
вме­ст­но­го строи­тель­ст­ва по­слу­жат ин­те­ре­сам на­ро­дов в бо­лее ши­ро­ком 
рай­оне. Сле­до­ва­ние прин­ци­пам со­гла­сия и то­ле­рант­но­сти. Вы­ступ­ле­ние 
за инк­лю­зив­ность раз­ных ци­ви­ли­за­ций, ува­жение вы­бо­ра пу­ти и мо­де­ли 
раз­ви­тия ка­ж­до­го го­су­дар­ст­ва, активизирование межцивилизаци­он­но­го 
диа­лога, стремление к общ­но­сти при со­хра­не­нии раз­ли­чий, за­им­ст­во­ва
ние все­го по­лез­ного друг у друга, осуществление мирного со­су­щест­во­ва
ния и об­щего процветания.

Прекрасные перспективы и практические действия по совместному созданию экономического пояса…
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Под­держ­ка функ­цио­ни­ро­ва­ния рын­ка. Соблюдение рыночного за
ко­на и об­ще­при­нятых международных правил, полное проявление ре
шаю­щей роли рынка в распределении ресурсов, а также ведущей роли 
пред­при­ятий раз­ных ка­те­го­рий.  В  то  же вре­мя пра­ви­тель­ст­во так­же 
долж­но хо­ро­шо иг­рать свою роль. Необ­хо­ди­мо при­дер­жи­вать­ся прин
ци­па вза­им­ной вы­го­ды и об­ще­го вы­иг­ры­ша, учи­ты­вать ин­те­ре­сы и оза
бо­чен­но­сти каж­дой из сто­рон, ис­кать точ­ки со­при­кос­но­ве­ния ин­те­ре­сов 
и мак­си­маль­но об­щие мо­мен­ты для со­труд­ни­че­ст­ва, вы­яв­лять муд­рость 
и креа­тив­ность ка­ж­дой из сто­рон, да­вать всем се­бя хо­ро­шо ре­ко­мен­до
вать, и дос­то­ин­ст­ва, и воз­мож­но­сти, и пре­иму­ще­ст­ва, и по­тен­ци­ал.

III. ОСНОВНЫЕ КОНЦЕПЦИИ

«Один по­яс и один путь» — это путь, ве­ду­щий к со­вме­ст­но­му раз­ви
тию, со­вме­ст­но­му про­цве­та­нию, со­труд­ни­че­ст­ву и обо­юд­но­му вы­иг­ры
шу. Это путь взаи­мо­по­ни­ма­ния и до­ве­рия, мно­го­век­тор­но­го взаи­мо­дей
ст­вия, ми­ра и друж­бы. Ини­циа­ти­ва ки­тай­ско­го пра­ви­тель­ст­ва ба­зи­ру­ет­ся 
на иде­ях ми­ра и со­труд­ни­че­ст­ва, от­кры­то­сти и то­ле­рант­но­сти, вза­им­но­го 
за­им­ст­во­ва­ния и об­ме­на опы­том, вза­им­ной вы­го­ды и обо­юд­но­го вы­иг
ры­ша. Ини­циа­ти­ва на­прав­ле­на на все­сто­рон­нее де­ло­вое со­труд­ни­чест­во, 
при­зва­на фор­ми­ро­вать со­об­ще­ст­во ин­те­ре­сов, со­об­ще­ст­во судь­бы и со­об
ще­ст­во от­вет­ст­вен­но­сти, для ко­то­ро­го ха­рак­тер­ны по­ли­ти­чес­кое взаи­мо
до­ве­рие, эко­но­ми­чес­кая ин­те­гра­ция и куль­тур­ная то­ле­рант­ность. «Один 
по­яс и один путь» про­хо­дят ма­те­ри­ки Азии, Ев­ро­пы и Аф­ри­ки. С од­но
го кон­ца — ак­тив­ные эко­но­ми­ки Вос­точ­ной Азии, с дру­го­го — раз­ви
тые эко­но­ми­ки Ев­ро­пы, а меж­ду ни­ми про­ле­га­ют об­шир­ные зем­ли го
су­дарств с ог­ром­ным по­тен­циа­лом эко­но­ми­чес­ко­го раз­ви­тия. Ос­нов­ные 
мар­шру­ты эко­но­ми­чес­ко­го поя­са Шёл­ко­во­го пу­ти ве­дут из Ки­тая че­рез 
Цен­траль­ную Азию, Рос­сию до Ев­ро­пы /до Бал­тий­ско­го мо­ря/; из Ки
тая че­рез Цен­траль­ную Азию и За­пад­ную Азию до Пер­сид­ско­го за­ли­ва 
и Сре­ди­зем­но­го мо­ря; из Ки­тая в Юго‑Вос­точ­ную Азию и Юж­ную Азию 
к Ин­дий­ско­му океа­ну. Ос­нов­ные на­прав­ле­ния мор­ско­го Шёл­ко­во­го пу
ти XXI в.: из мор­ских пор­тов Ки­тая че­рез Юж­но-Ки­тай­ское мо­ре до Ин
дий­ско­го океа­на и даль­ше до Ев­ро­пы, а так­же из ки­тай­ских пор­тов че­рез 
Юж­но-Ки­тай­ское мо­ре в юж­ную ак­ва­то­рию Ти­хо­го океа­на.

В ос­нов­ных на­прав­ле­ни­ях «Один по­яс и один путь» бу­дет соз­да­вать­ся 
но­вый кон­ти­нен­таль­ный мост меж­ду Ев­ро­пой и Азией, меж­ду­на­род­ные 
ко­ри­до­ры эко­но­ми­чес­ко­го со­труд­ни­че­ст­ва «Ки­тай — Мон­го­лия — Рос
сия», «Ки­тай — Цен­траль­ная Азия — За­пад­ная Азия» и «Ки­тай — Ин­до
ки­тай». В их ос­но­ву ля­гут круп­ные меж­ду­на­род­ные мар­шру­ты с опор
ны­ми точ­ка­ми в клю­че­вых го­ро­дах и пло­щад­ка­ми для со­труд­ни­че­ст­ва 
в важ­ных тор­го­во-эко­но­ми­ко-про­из­вод­ст­вен­ных зо­нах. На мо­ре бу­дут 
соз­да­вать­ся безо­пас­ные, бес­пе­ре­бой­ные и вы­со­ко­эф­фек­тив­ные транс
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порт­ные мар­шру­ты с уз­ло­вы­ми точ­ка­ми в важ­ней­ших пор­тах. Эко­но
ми­чес­кие ко­ри­до­ры «Ки­тай — Па­ки­стан» и «Банг­ла­деш — Ки­тай — Ин
дия — Мьян­ма» тес­но свя­за­ны с про­дви­же­ни­ем ини­циа­ти­вы «Один по­яс 
и один путь». На­до про­дви­нуть со­труд­ни­че­ст­во меж­ду ни­ми и дос­тиг­нуть 
боль­ше­го про­грес­са.

Соз­да­ние «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти» от­кры­ва­ет ши­ро­кие эко­но
ми­чес­кие пер­спек­ти­вы от­кры­то­го со­труд­ни­че­ст­ва для всех уча­ст­вую­щих 
стран. За­ин­те­ре­со­ван­ные стра­ны вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти долж­ны ра­бо­тать 
об­щи­ми уси­лия­ми, дви­гать­ся на­встре­чу друг дру­гу, дос­ти­гать вза­им­ной 
вы­го­ды и обес­пе­чи­вать об­щую безо­пас­ность. При этом го­су­дар­ст­ва-уча
ст­ни­ки все­мер­но со­вер­шен­ст­ву­ют ре­гио­наль­ную ин­фра­струк­ту­ру, фор
ми­ру­ют ба­зо­вую сеть безо­пас­ных и вы­со­ко­эф­фек­тив­ных транс­порт­ных 
пу­тей на су­ше, на мо­ре и в воз­ду­хе, раз­ра­ба­ты­ва­ют взаи­мо­свя­зи но­во­го 
уров­ня. Ин­ве­сти­ци­он­ные и тор­го­вые про­це­ду­ры уп­ро­ща­ют­ся, об­ра­зу­ет
ся ба­зо­вая сеть вы­со­ко­класс­ных зон сво­бод­ной тор­гов­ли, эко­но­ми­чес­кие 
свя­зи ук­ре­п­ля­ют­ся, по­ли­ти­чес­кое взаи­мо­до­ве­рие уг­луб­ля­ет­ся. Гу­ма­ни­тар
ные об­ме­ны рас­ши­ря­ют­ся и уг­луб­ля­ют­ся, раз­ные ци­ви­ли­за­ции друг дру
га до­пол­ня­ют и вме­сте про­цве­та­ют, а на­ро­ды друг дру­га хо­ро­шо по­ни­ма
ют и мо­гут жить в ми­ре и друж­бе.

IV. ПРИОРИТЕТЫ СОТРУДНИЧЕСТВА

Су­ще­ст­ву­ет зна­чи­тель­ная раз­ни­ца меж­ду стра­на­ми вдоль Шёл­ко
во­го пу­ти в уровне обес­пе­чен­но­сти при­род­ны­ми ре­сур­са­ми и боль­шая 
эко­но­ми­чес­кая взаи­мо­до­пол­няе­мость, так что по­тен­ци­ал со­труд­ни­че­ст
ва огром­ный. Ос­нов­ное его со­дер­жа­ние со­сто­ит из пя­ти пунк­тов: по­ли­ти
чес­кая ко­ор­ди­на­ция, взаи­мо­связь ин­фра­струк­ту­ры, бес­пе­ре­бой­ная тор
гов­ля, сво­бод­ное пе­ре­дви­же­ние ка­пи­та­ла и ук­ре­п­ле­ние бли­зо­сти меж­ду 
на­ро­да­ми. Сей­час кон­крет­но о них.

По­ли­ти­чес­кая ко­ор­ди­на­ция. Ук­ре­п­ле­ние по­ли­ти­чес­кой ко­ор­ди­на­ции 
яв­ля­ет­ся важ­ной га­ран­тией про­дви­же­ния реа­ли­за­ции про­ек­тов «Один по
яс и один путь». Ук­ре­п­лять меж­пра­ви­тель­ст­вен­ное со­труд­ни­че­ст­во, ак­тив
но соз­да­вать мно­го­уров­не­вые меж­пра­ви­тель­ст­вен­ные ме­ха­низ­мы кон­так
тов по ко­ор­ди­на­ции мак­ро­по­ли­ти­ки, уг­луб­лять ин­те­гра­цию ин­те­ре­сов, 
со­дей­ст­во­вать по­ли­ти­чес­ко­му взаи­мо­до­ве­рию, дос­ти­гать но­вых кон­сен
су­сов по со­труд­ни­че­ст­ву. Со­сед­ние стра­ны мо­гут сво­бод­но об­ме­ни­вать­ся 
ин­фор­ма­ция­ми по стра­те­ги­ям эко­но­ми­чес­ко­го раз­ви­тия и при­ни­мае­мым 
ме­рам, со­вме­ст­но при­ни­мать ме­ры по раз­ви­тию ре­гио­наль­но­го со­труд
ни­че­ст­ва, раз­ре­шать про­бле­мы в со­труд­ни­че­ст­ве пу­тём кон­суль­та­ций, со
вме­ст­но обес­пе­чи­вать по­ли­ти­чес­кую под­держ­ку для де­ло­во­го со­труд­ни
че­ст­ва и реа­ли­за­ции круп­но­мас­штаб­ных про­ек­тов.

Взаи­мо­связь ин­фра­струк­ту­ры. Взаи­мо­связь ин­фра­струк­ту­ры яв­ля­ет
ся при­ори­тет­ным на­прав­ле­ни­ем реа­ли­за­ции про­ек­та «Один по­яс и один 
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путь». На ос­но­ве ува­же­ния на­цио­наль­но­го су­ве­ре­ни­те­та и безо­пас­но­сти 
за­ин­те­ре­со­ван­ных го­су­дарств стра­ны-уча­ст­ни­цы про­ек­та долж­ны осу­ще
ст­вить сты­ков­ки пла­нов по строи­тель­ст­ву ин­фра­струк­ту­ры и сис­те­мы тех
но­ло­ги­чес­ких стан­дар­тов, со­вме­ст­но со­дей­ст­во­вать строи­тель­ст­ву меж­ду
на­род­ных ма­ги­ст­ра­лей и по­сте­пен­но фор­ми­ро­вать сеть ин­фра­струк­ту­ры 
у суб­ре­гио­нов Азии, так­же со­еди­няю­щую Азию, Ев­ро­пу и Аф­ри­ку. Необ
хо­ди­мо стро­ить объ­ек­ты «зе­лё­ной» низ­ко­уг­ле­ро­ди­стой ин­фра­струк­ту
ры и в хо­де экс­плуа­та­ции то­же уде­лять это­му неос­лаб­лен­ное вни­ма­ние, 
предот­вра­щая нега­тив­ное влия­ние на сре­ду и кли­мат. Как сле­ду­ет взять
ся за клю­че­вые ко­ри­до­ры, уз­лы и при­ори­тет­ные про­ек­ты транс­порт­ной 
ин­фра­струк­ту­ры, в пер­вую оче­редь про­ло­жить недос­таю­щие уча­ст­ки, 
рас­ши­рить уз­кие от­рез­ки, усо­вер­шен­ст­во­вать ком­плек­тую­щие объ­ек­ты 
безо­пас­но­сти до­рож­но­го дви­же­ния и до­рож­но­го обо­ру­до­ва­ния, по­вы­сить 
уро­вень дос­туп­но­сти до­рог. Со­дей­ст­во­вать соз­да­нию еди­но­го ко­ор­ди­на
ци­он­но­го ме­ха­низ­ма по все­му мар­шру­ту; сти­му­ли­ро­вать ор­га­ни­чес­кую 
со­сты­ков­ку меж­ду­на­род­ной сис­те­мы про­хо­ж­де­ния та­мож­ни, пе­ре­груз
ки то­ва­ра и муль­ти­мо­даль­ной пе­ре­воз­ки; по­сте­пен­но фор­ми­ро­вать со
вмес­ти­мые и нор­ма­тив­ные пра­ви­ла транс­пор­ти­ров­ки в поль­зу об­лег­че
ния меж­ду­на­род­ной транс­пор­ти­ров­ки; сти­му­ли­ро­вать ин­фра­струк­тур­ное 
строи­тель­ст­во на по­гра­нич­ных пе­ре­хо­дах; до­би­вать­ся бес­пе­ре­бой­но­го 
функ­цио­ни­ро­ва­ния су­хо­пут­ных и вод­ных ка­на­лов для сме­шан­ных пе
ре­во­зок; со­дей­ст­во­вать со­вме­ст­но­му строи­тель­ст­ву пор­тов; уве­ли­чи­вать 
ко­ли­че­ст­во мор­ских мар­шру­тов и авиа­со­об­ще­ний; ук­ре­п­лять со­труд­ни
че­ст­во по ин­фор­ма­ти­за­ции в мор­ской ло­ги­сти­ке. Соз­дать и раз­ви­вать 
плат­фор­му и ме­ха­низ­мы все­сто­рон­не­го со­труд­ни­че­ст­ва в гра­ж­дан­ской 
авиа­ции, ус­ко­рен­ны­ми тем­па­ми по­вы­шать уро­вень мо­дер­ни­за­ции авиа
ци­он­ной ин­фра­струк­ту­ры.

Ук­ре­п­лять со­труд­ни­че­ст­во в сфе­ре взаи­мо­свя­зан­но­сти энер­ге­ти­чес
кой ин­фра­струк­ту­ры; со­вме­ст­ны­ми уси­лия­ми за­щи­щать безо­пас­ность 
неф­тя­ных, га­зо­вых тру­бо­про­во­дов и дру­гих транс­порт­ных мар­шру­тов; 
сти­му­ли­ро­вать строи­тель­ст­во транс­гра­нич­ных ЛЭП и ко­ри­до­ров пе­ре
да­чи элек­тро­энер­гии; ак­тив­но осу­ще­ст­в­лять со­труд­ни­че­ст­во по мо­дер
ни­за­ции ре­гио­наль­ных элек­тро­се­тей.

Со­вме­ст­но про­дви­гать строи­тель­ст­во транс­гра­нич­ной се­ти во­ло­кон
но-оп­ти­чес­ких ли­ний и дру­гих ви­дов ма­ги­ст­раль­ной ка­бель­ной свя­зи, по
вы­шать уро­вень ком­плекс­ной взаи­мо­свя­зи меж­ду­на­род­ных те­ле­ком­му
ни­ка­ций, стро­ить бес­пе­ре­бой­ный ин­фор­ма­ци­он­ный «Шёл­ко­вый путь». 
Ус­ко­рять про­дви­же­ние строи­тель­ст­ва дву­сто­рон­не­го транс­гра­нич­но­го оп
то­во­ло­кон­но­го ка­бе­ля, пла­ни­ро­вать строи­тель­ст­во меж­кон­ти­нен­таль­ных 
под­вод­ных ка­бель­ных про­ек­тов, улуч­шать ка­че­ст­во воз­душ­ных (спут­ни
ко­вых) ин­фор­ма­ци­он­ных ко­ри­до­ров, рас­ши­рять ин­фор­ма­ци­он­ный об
мен и со­труд­ни­че­ст­во.

Бес­пе­ре­бой­ная тор­гов­ля. Ин­ве­сти­ци­он­ное и тор­го­вое со­труд­ни­че
ст­во яв­ля­ет­ся од­ним из при­ори­тетов про­ек­та «Один по­яс и один путь». 
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Важ­но со­сре­до­то­чи­вать­ся на соз­да­нии бла­го­при­ят­ных ус­ло­вий для тор
гов­ли, устра­нять ин­ве­сти­ци­он­ные и тор­го­вые барь­е­ры, в ин­те­ре­сах хо­ро
шей де­ло­вой сре­ды в ре­гионе и в ка­ж­дой стране, вес­ти ак­тив­ные раз­го
во­ры о соз­да­нии зон сво­бод­ной тор­гов­ли со стра­на­ми и рай­она­ми вдоль 
«Поя­са и пу­ти», рас­крыть и за­дей­ст­во­вать по­тен­ци­ал со­труд­ни­че­ст­ва в це
лях его рас­ши­ре­ния и улуч­ше­ния его ка­че­ст­ва.

За­ин­те­ре­со­ван­ные стра­ны вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти долж­ны уси­лить та
мо­жен­ное со­труд­ни­че­ст­во в сфе­ре об­ме­на ин­фор­ма­цией, вза­им­но­го при
зна­ния ре­зуль­та­тов та­мо­жен­но­го кон­тро­ля и взаи­мо­по­мо­щи по ли­нии 
пра­во­ох­ра­ни­тель­ных ор­га­нов, а так­же дву­сто­рон­не­го и мно­го­сто­рон­не­го 
со­труд­ни­че­ст­ва по во­про­сам ин­спек­ции и ка­ран­ти­на, сер­ти­фи­ка­ции и ак
кре­ди­та­ции, ста­ти­сти­ки и т. д., та­ким об­ра­зом спо­соб­ст­вуя всту­п­ле­нию 
в си­лу и реа­ли­за­ции «Со­гла­ше­ния ВТО по уп­ро­ще­нию про­це­дур тор­гов
ли». Улуч­шить та­мо­жен­ную ин­фра­струк­ту­ру на пунк­тах про­пус­ка гра­ни
цы, ус­ко­рить вве­де­ние на КПП ре­жи­ма «од­но­го ок­на», умень­шить из
держ­ки и уве­ли­чить про­пу­ск­ную спо­соб­ность. По­вы­сить безо­пас­ность 
це­пи по­ста­вок и об­лег­чить их про­цесс, сти­му­ли­ро­вать ко­ор­ди­на­цию про
це­дур транс­гра­нич­но­го над­зо­ра и он­лайн-про­вер­ку ка­ран­тин­ных сер­ти
фи­ка­тов, осу­ще­ст­вить вза­им­ное при­зна­ние по­сред­ни­ков, про­шед­ших 
сер­ти­фи­ка­цию (ди­ст­рибь­ю­те­ров). Сни­зить нета­риф­ные барь­е­ры, по­вы
сить про­зрач­ность тор­го­вых мер тех­ни­чес­ко­го ха­рак­те­ра, а так­же уро­вень 
ли­бе­ра­ли­за­ции тор­гов­ли и уп­ро­ще­ния про­це­дур.

Рас­ши­рять сфе­ры тор­гов­ли, оп­ти­ми­зи­ро­вать её струк­ту­ру, изыс­ки­вать 
но­вые точ­ки рос­та, сти­му­ли­ро­вать тор­го­вый ба­ланс. Разрабатывать но­вые 
фор­мы тор­гов­ли, раз­ви­вать транс­гра­нич­ную элек­трон­ную ком­мер­цию 
и дру­гие но­вые ви­ды ком­мер­чес­кой дея­тель­но­сти. Соз­дать и со­вер­шен­ст
во­вать сис­те­му со­дей­ст­вия тор­гов­ле ус­лу­га­ми, ук­ре­пить и рас­ши­рить тра
ди­ци­он­ные от­рас­ли тор­гов­ли, все­мер­но раз­ви­вать со­вре­мен­ную от­расль 
об­слу­жи­ва­ния. Ор­га­нич­но объ­е­ди­нить ин­ве­сти­ции и тор­гов­лю, на­ра­щи
вать тор­гов­лю за счёт ин­ве­сти­ций.

Ус­ко­рить соз­да­ние бла­го­при­ят­ных ус­ло­вий для ин­ве­сти­ций, уст­ра­нить 
ин­ве­сти­ци­он­ные барь­е­ры. Ак­ти­ви­зи­ро­вать пе­ре­го­во­ры по во­про­сам дву
сто­рон­них со­гла­ше­ний о за­щи­те ин­ве­сти­ций и из­бе­жа­ния двой­но­го на
ло­го­об­ло­же­ния, за­щи­тить за­кон­ные пра­ва и ин­те­ре­сы ин­ве­сто­ров.

Рас­ши­рить сфе­ры вза­им­ных ин­ве­сти­ций, на­чать глу­бо­кое со­труд­ни
че­ст­во в об­лас­тях сель­ско­го, лес­но­го и рыб­но­го хо­зяйств, жи­вот­но­вод
ст­ва, сель­хоз­тех­ни­ки, про­из­вод­ст­ва и пе­ре­ра­бот­ки сель­ско­хо­зяй­ст­вен
ной про­дук­ции, а так­же ак­тив­но со­дей­ст­во­вать со­труд­ни­че­ст­ву в сфе­рах 
ак­ва­куль­ту­ры, океа­ни­чес­ко­го ры­бо­лов­ст­ва, пе­ре­ра­бот­ки мо­ре­про­дук
тов, оп­рес­не­ния во­ды, мор­ской био­фар­ма­цев­ти­ки, океа­но­гра­фии, ох­ра
ны окру­жаю­щей сре­ды и ин­ду­ст­рии мор­ско­го ту­риз­ма. Уве­ли­чить со­труд
ни­че­ст­во в раз­вед­ке и до­бы­че уг­ля, неф­ти, га­за, ме­тал­ли­чес­ких по­лез­ных 
ис­ко­пае­мых и дру­гих тра­ди­ци­он­ных ми­не­раль­ных и энер­ге­ти­чес­ких ре
сур­сов. Ак­тив­но со­дей­ст­во­вать со­труд­ни­че­ст­ву в сфе­рах гид­ро­энер­ге­ти­ки, 
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ветроэнергетики, атомной, солнечной и других видов эко­ло­ги­чес­ки чис
той и во­зоб­нов­ляе­мой энер­гии, а так­же в сфе­ре об­ра­бот­ки и вне­дре­ния 
энер­ге­ти­чес­ких ре­сур­сов на мес­те их об­ра­зо­ва­ния. Сфор­ми­ро­вать про­из
вод­ст­вен­ную це­поч­ку по со­труд­ни­че­ст­ву в об­лас­ти энер­ге­ти­ки на сег­мен
тах ап­ст­рим и да­ун­ст­рим. Раз­ви­вать со­труд­ни­че­ст­во в сфе­ре тех­но­ло­гий, 
обо­ру­до­ва­ния и ин­жи­ни­рин­го­вых ус­луг по глу­бо­кой об­ра­бот­ке энер­ге
ти­чес­ких ре­сур­сов.

Со­дей­ст­во­вать со­труд­ни­че­ст­ву в но­вых ин­ду­ст­ри­аль­ных от­рас­лях в со
от­вет­ст­вии с прин­ци­пом взаи­мо­до­пол­няе­мо­сти пре­иму­ществ, взаи­мо
вы­го­ды и обо­юд­но­го вы­иг­ры­ша; спо­соб­ст­во­вать даль­ней­ше­му раз­ви­тию 
уг­луб­лён­но­го со­труд­ни­че­ст­ва меж­ду стра­на­ми вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти 
в но­вых ин­ду­ст­ри­аль­ных от­рас­лях, та­ких как ин­фор­ма­ци­он­ные тех­но­ло
гии но­во­го по­ко­ле­ния, био­тех­но­ло­гии, но­вые ис­точ­ни­ки энер­гии и ма
те­риа­лы, а так­же со­дей­ст­во­вать соз­да­нию ме­ха­низ­мов ин­ве­сти­ци­он­но-
де­ло­во­го со­труд­ни­че­ст­ва.

Оп­ти­ми­зи­ро­вать раз­де­ле­ние тру­да в про­из­вод­ст­вен­ной це­поч­ке; сти
му­ли­ро­вать со­вме­ст­ное раз­ви­тие всех звень­ев от­рас­ле­вой це­поч­ки и смеж
ных от­рас­лей, проведение на­уч­ных ис­сле­до­ва­ний, раз­ра­бо­ток, созда­ние 
про­из­вод­ст­ва и сис­те­мы мар­ке­тин­га; по­вы­шать вспо­мо­га­тель­ную спо­соб
ность и кон­ку­рен­то­спо­соб­ность ре­гио­наль­ной про­мыш­лен­но­сти. Рас­ши
рять вза­им­ную от­кры­тость сфе­ры ус­луг, со­дей­ст­во­вать ус­ко­ре­нию раз­ви­тия 
ре­гио­наль­ной от­рас­ли ус­луг. Изыс­ки­вать но­вые мо­де­ли ин­вести­ци­он­но
го со­труд­ни­че­ст­ва, по­ощ­рять со­вме­ст­ное соз­да­ние за­гра­нич­ных зон тор
го­во-эко­но­ми­чес­ко­го со­труд­ни­че­ст­ва и транс­гра­нич­ных зон эко­но­ми
чес­ко­го со­труд­ни­че­ст­ва и дру­гих ви­дов ин­ду­ст­ри­аль­ных пар­ков, а так­же 
со­дей­ст­во­вать раз­ви­тию про­мыш­лен­ных кла­сте­ров. От­вес­ти важ­ное место 
кон­цеп­ции эко­ло­ги­чес­кой куль­ту­ры в об­лас­ти тор­гов­ли и ин­ве­сти­ций, 
ук­ре­п­лять со­труд­ни­че­ст­во в сфе­ре ох­ра­ны эко­ло­гии, био­ло­ги­чес­ко­го раз
но­об­ра­зия и про­ти­во­дей­ст­вия из­ме­не­ни­ям кли­ма­та, со­об­ща стро­ить «зе
лё­ный» Шёл­ко­вый путь.

Ки­тай при­вет­ст­ву­ет ин­ве­сти­ции ино­стран­ных ком­па­ний в эко­но­ми
ку страны, по­ощ­ря­ет оте­че­ст­вен­ные пред­при­ятия в ка­пи­та­ло­вло­же­нии 
для раз­ви­тия ин­фра­струк­ту­ры и про­мыш­лен­но­сти стран вдоль Шёл­ко
во­го пу­ти. Ки­тай спо­соб­ст­ву­ет хо­зяй­ст­вен­ной дея­тель­но­сти ком­па­ний 
в со­от­вет­ст­вии с за­ко­но­да­тель­ст­вом стран пре­бы­ва­ния в ока­за­нии по­мо
щи в раз­ви­тии ме­ст­ной эко­но­ми­ки, по­вы­ше­нии уров­ня за­ня­то­сти и улуч
ше­нии бла­го­сос­тоя­ния на­се­ле­ния, ис­пол­не­нии со­ци­аль­ных обя­за­тельств, 
стро­гой ох­ране био­ло­ги­чес­ко­го раз­но­об­ра­зия и эко­ло­гии.

Сво­бод­ное пе­ре­дви­же­ние ка­пи­та­ла. Сво­бод­ное пе­ре­дви­же­ние ка­пи
та­ла яв­ля­ет­ся важ­ной опо­рой для осу­ще­ст­в­ле­ния про­ек­та «Один по­яс 
и один путь». Уг­лу­бить фи­нан­со­вое со­труд­ни­че­ст­во, сти­му­ли­ро­вать соз
да­ние в Азии сис­те­мы ва­лют­ной ста­биль­но­сти, фи­нан­со­во-ин­ве­сти­ци
он­ной и кре­дит­но-рей­тин­го­вой сис­те­мы. Рас­ши­рить сфе­ру и мас­шта­бы 
дву­сто­рон­не­го ва­лют­но­го сво­па и рас­чё­та.  Со­дей­ст­во­вать от­кры­то­сти 
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и раз­ви­тию ази­ат­ских фон­до­вых рын­ков. Со­об­ща про­дви­гать строи­тель
ст­во Ази­ат­ско­го бан­ка ин­фра­струк­тур­ных ин­ве­сти­ций и Бан­ка раз­ви­тия 
БРИКС, все за­ин­те­ре­со­ван­ные сто­ро­ны кон­суль­ти­ро­вать по во­про­сам 
соз­да­ния уч­ре­ж­де­ния фи­нан­со­во­го со­про­во­ж­де­ния в рам­ках ШОС, ус­ко
рить соз­да­ние и экс­плуа­та­цию Фон­да Шёл­ко­во­го Пу­ти. Уг­лу­бить прак
ти­чес­кое со­труд­ни­че­ст­во в рам­ках меж­бан­ков­ско­го объ­е­ди­не­ния К и
тай — АСЕАН  и меж­бан­ков­ско­го объ­е­ди­не­ния ШО С; на­чать раз­ви­вать 
мно­го­сто­рон­нее фи­нан­со­вое со­труд­ни­че­ст­во по­сред­ст­вом син­ди­ци­ро
ван­ных и бан­ков­ских кре­ди­тов.  Под­дер­жи­вать раз­ме­ще­ние об­ли­га­ций 
в юанях на тер­ри­то­рии Ки­тая пра­ви­тель­ст­ва­ми, ком­па­ния­ми и фи­нан
со­вы­ми уч­ре­ж­де­ния­ми с от­но­си­тель­но вы­со­ким кре­дит­ным рей­тин
гом стран вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти. Ква­ли­фи­ци­ро­ван­ные ки­тай­ские фи
нан­со­вые уч­ре­ж­де­ния и ком­па­нии мо­гут вы­пус­кать об­ли­га­ции в юанях 
и в ино­стран­ных ва­лю­тах за ру­бе­жом, по­ощ­ря­ет­ся ис­поль­зо­ва­ние по
лу­чен­ных де­неж­ных средств пре­иму­ще­ст­вен­но в стра­нах вдоль «поя
са и пу­ти».

Ук­ре­пить со­труд­ни­че­ст­во по фи­нан­со­во­му над­зо­ру, со­дей­ст­во­вать под
пи­са­нию дву­сто­рон­них ме­мо­ран­ду­мов о взаи­мо­по­ни­ма­нии по со­труд­ни
че­ст­ву в об­лас­ти кон­тро­ля и над­зо­ра, по­сте­пен­но соз­дать в ре­гионе эф­фек
тив­ный ме­ха­низм кон­тро­ля и ко­ор­ди­на­ции. Со­вер­шен­ст­во­вать сис­те­му по 
про­ти­во­дей­ст­вию рис­кам и кри­зи­сам, соз­дать сис­те­му ран­не­го пре­ду­пре
ж­де­ния ре­гио­наль­ных фи­нан­со­вых рис­ков, сфор­ми­ро­вать ме­ха­низм об­ме
нов и со­труд­ни­че­ст­ва по реа­ги­ро­ва­нию на транс­гра­нич­ные рис­ки и кри
зи­сы. Ук­ре­п­лять транс­гра­нич­ные об­ме­ны и со­труд­ни­че­ст­во по ли­нии 
кре­дит­ных управ­ле­ний, кре­дит­ных уч­ре­ж­де­ний и рей­тин­го­вых агентств. 
В пол­ной ме­ре рас­крыть по­тен­ци­ал фон­да Шёл­ко­во­го Пу­ти и на­цио­наль
ных су­ве­рен­ных фон­дов ка­ж­дой стра­ны, на­прав­лять фон­ды ком­мер­чес­ких 
струк­тур и со­ци­аль­ные фон­ды на со­вме­ст­ное уча­стие в реа­ли­за­ции при
ори­тет­ных про­ек­тов «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти».

Ук­ре­п­ле­ние бли­зо­сти меж­ду на­ро­да­ми. Бли­зость и взаи­мо­по­ни­ма­ние 
меж­ду на­ро­да­ми — это со­ци­аль­ный фун­да­мент строи­тель­ст­ва «Од­но
го поя­са и од­но­го пу­ти». Про­дол­жать и при­ум­но­жать дух друж­бы и со
труд­ни­че­ст­ва Шёл­ко­во­го пу­ти, ши­ро­ко раз­вёр­ты­вать куль­тур­ные, на­уч
ные об­ме­ны, об­ме­ны кад­ра­ми, со­труд­ни­че­ст­во СМИ, а так­же кон­так­ты 
по ли­нии мо­ло­дё­жи и жен­щин, по во­лон­тёр­ским де­лам, за­ло­жить проч
ную со­ци­аль­ную ос­но­ву для уг­луб­ле­ния дву­сто­рон­не­го и мно­го­сто­рон
не­го со­труд­ни­че­ст­ва.

На­ра­щи­вать мас­шта­бы об­ме­на сту­ден­та­ми, раз­ви­вать со­труд­ни­че­ст
во в со­вме­ст­ной ор­га­ни­за­ции обу­че­ния. Ки­тай еже­год­но пре­дос­тав­ля­ет 
10 тыс. пра­ви­тель­ст­вен­ных сти­пен­дий сту­ден­там из стран вдоль Шёл­ко
во­го пу­ти. Про­во­дить на вза­им­ной ос­но­ве го­ды куль­ту­ры, фес­ти­ва­ли, ки
но­фес­ти­ва­ли, ТВ фес­ти­ва­ли, книж­ные яр­мар­ки и дру­гие ме­ро­прия­тия со 
стра­на­ми вдоль «поя­са и пу­ти». Со­труд­ни­чать по вы­пус­ку и пе­ре­во­ду ка
че­ст­вен­но­го ра­дио- и те­ле­ви­зи­он­но­го ве­ща­ния ше­дев­ров ки­не­ма­то­гра­фа, 
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по­дать со­вме­ст­ную за­яв­ку на ре­ги­ст­ра­цию объ­ек­тов ми­ро­во­го куль­тур­но
го на­сле­дия ЮНЕСКО и со­вме­ст­но осу­ще­ст­в­лять ра­бо­ту по ох­ране этих 
объ­ек­тов, уг­луб­лять со­труд­ни­че­ст­во по об­ме­ну кад­ра­ми меж­ду стра­на­ми 
вдоль «поя­са и пу­ти».

Ук­ре­п­лять со­труд­ни­че­ст­во в об­лас­ти ту­риз­ма и уве­ли­чи­вать его мас
шта­бы, про­во­дить друг у дру­га неде­ли и ме­ся­цы пре­зен­та­ции и дру­гие 
ме­ро­прия­тия, со­вме­ст­но раз­ра­бо­тать уни­каль­ный меж­ду­на­род­ный ту
ристи­чес­кий мар­шрут и про­дук­ции со спе­ци­фи­кой Шёл­ко­во­го пу­ти, об
лег­чить про­цесс ви­зо­во­го ре­жи­ма для ту­ри­стов стран вдоль Шёл­ко­во­го 
пу­ти. Про­дви­гать кру­из­ный ту­ризм по Мор­ско­му шёл­ко­во­му пу­ти XXI в. 
Ак­тив­но раз­ви­вать об­ме­ны в об­лас­ти спор­та, под­дер­жи­вать ор­га­ни­за­цию 
круп­ных меж­ду­на­род­ных спор­тив­ных ме­ро­прия­тий в стра­нах вдоль Шёл
ко­во­го пу­ти.

Ук­ре­п­лять со­труд­ни­че­ст­во в об­лас­ти об­ме­на ин­фор­ма­цией по во­про
сам ин­фек­ци­он­ных за­бо­ле­ва­ний, об­ме­на тех­но­ло­гия­ми про­фи­лак­ти­ки 
эпи­де­мий и под­го­тов­ки ква­ли­фи­ци­ро­ван­ных спе­циа­ли­стов с со­пре­дель
ны­ми стра­на­ми, на­ра­щи­вать спо­соб­но­сти от­реа­ги­ро­вать на чрез­вы­чай
ные си­туа­ции в об­лас­ти об­ще­ст­вен­ной ги­гие­ны. Ока­зы­вать ме­ди­цин­скую 
и экс­трен­ную ме­ди­цин­скую под­держ­ку за­ин­те­ре­со­ван­ным стра­нам, раз
ви­вать прак­ти­чес­кое со­труд­ни­че­ст­во в об­лас­ти ох­ра­ны здо­ровья ма­те
рин­ст­ва и мла­ден­че­ст­ва, реа­би­ли­та­ции ин­ва­ли­дов, а так­же в борь­бе со 
СПИ­Дом, ту­бер­ку­лё­зом и ма­ля­рией. Рас­ши­рять со­труд­ни­че­ст­во в об­лас
ти тра­ди­ци­он­ной ме­ди­ци­ны.

Ук­ре­п­лять на­уч­но-тех­ни­чес­кое со­труд­ни­че­ст­во, соз­дать со­вме­ст­ные 
ла­бо­ра­то­рии (ис­сле­до­ва­тель­ские цен­тры), Меж­ду­на­род­ный центр по пе
ре­да­че тех­но­ло­гий и Центр мор­ско­го со­труд­ни­че­ст­ва, сти­му­ли­ро­вать об
мен на­уч­но-тех­ни­чес­ким пер­со­на­лом, со­труд­ни­чать в об­лас­ти клю­че­вых 
на­уч­но-тех­ни­чес­ких ре­ше­ний, а так­же со­вме­ст­но по­вы­шать на­уч­но-тех
ни­чес­кие ин­но­ва­ци­он­ные воз­мож­но­сти. Кон­со­ли­ди­ро­вать су­ще­ст­вую
щие ре­сур­сы, ак­тив­но раз­вёр­ты­вать и про­дви­гать прак­ти­чес­кое со­труд
ни­че­ст­во со стра­на­ми вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти по во­про­сам мо­ло­дёж­но­го 
тру­до­уст­рой­ст­ва, обу­че­ния пред­при­ни­ма­тель­ст­ву, раз­ви­тия про­фес­сио
наль­ных уме­ний и на­вы­ков, обес­пе­че­ния со­ци­аль­ны­ми ус­лу­га­ми, ад­ми
ни­ст­ра­тив­но­го управ­ле­ния и дру­гим те­ма­ти­кам, пред­став­ляю­щим вза
им­ный ин­те­рес.

В пол­ной ме­ре вы­яв­лять роль мос­та, ко­то­рую иг­ра­ют свя­зи меж­ду по
ли­ти­чес­ки­ми пар­тия­ми и пар­ла­мен­та­ми, ак­ти­ви­зи­ро­вать дру­же­ст­вен­ные 
кон­так­ты по ли­нии за­ко­но­да­тель­ных ор­га­нов, ве­ду­щих пар­тий и по­ли­ти
чес­ких ор­га­ни­за­ций. Раз­ви­вать об­ме­ны и со­труд­ни­че­ст­во меж­ду го­ро­да
ми, под­дер­жи­вать на­ла­жи­ва­ние по­бра­тим­ских от­но­ше­ний меж­ду круп
ны­ми го­ро­да­ми стран вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти, раз­ви­вать прак­ти­чес­кое 
со­труд­ни­че­ст­во с упо­ром на гу­ма­ни­тар­ный об­мен, подавать всё боль­ше 
яр­ких при­ме­ров со­труд­ни­че­ст­ва. Под­дер­жи­вать ор­га­ни­за­цию со­вме­ст­ных 
ис­сле­до­ва­ний и фо­ру­мов моз­го­вых цен­тров стран вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти.
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Ук­ре­п­лять об­ме­ны и со­труд­ни­че­ст­во меж­ду об­ще­ст­вен­ны­ми ор­га­ни
за­ция­ми стран вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти, со­сре­до­то­чив вни­ма­ние на на­род
ных мас­сах, раз­во­ра­чи­вать бла­го­тво­ри­тель­ные ме­ро­прия­тия, направ­лен
ные на под­держ­ку об­ра­зо­ва­ния и здра­во­охра­не­ния, со­кра­ще­ние бед­но­сти, 
со­хра­не­ние био­ло­ги­чес­ко­го раз­но­об­ра­зия и ох­ра­ну эко­ло­гии, ока­зы­вать 
со­дей­ст­вие в улуч­ше­нии про­из­вод­ст­вен­ных и бы­то­вых ус­ло­вий в бед­ных 
рай­онах вдоль Шёл­ко­во­го пу­ти. На­ра­щи­вать меж­ду­на­род­ные об­ме­ны 
и со­труд­ни­че­ст­во в об­лас­ти куль­ту­ры и СМИ, ак­тив­но ис­поль­зо­вать ин
тер­нет-плат­фор­му и но­вые сред­ст­ва мас­со­вой ин­фор­ма­ции в це­лях фор
ми­ро­ва­ния гар­мо­нич­ной и дру­жес­кой куль­тур­ной сре­ды и об­ще­ст­вен­но
го мне­ния.

V. МЕХАНИЗМЫ СОТРУДНИЧЕСТВА

В на­стоя­щее вре­мя ус­ко­ря­ет­ся ин­те­гра­ция ми­ро­вой эко­но­ми­ки, ре
гио­наль­ное со­труд­ни­че­ст­во на­хо­дит­ся на подъ­ё­ме. Ис­поль­зуя дей­ст­вую
щие ме­ха­низ­мы дву­сто­рон­не­го и мно­го­сто­рон­не­го со­труд­ни­че­ст­ва, ки
тай­ское пра­ви­тель­ст­во ак­тив­но про­дви­га­ет строи­тель­ст­во «Од­но­го поя­са 
и од­но­го пу­ти», со­дей­ст­ву­ет стре­ми­тель­но­му раз­ви­тию ре­гио­наль­но­го 
со­труд­ни­че­ст­ва.

Ук­ре­п­ле­ние дву­сто­рон­не­го со­труд­ни­че­ст­ва, раз­вёр­ты­ва­ние кон­так­тов 
и кон­суль­та­ций на раз­ных уров­нях и по раз­лич­ным ка­на­лам, со­дей­ст­вие 
все­объ­ем­лю­ще­му раз­ви­тию дву­сто­рон­них от­но­ше­ний, про­дви­же­ние за
клю­че­ния ме­мо­ран­ду­ма о со­труд­ни­че­ст­ве, ли­бо про­грам­мы со­труд­ни­че
ст­ва, соз­да­ние ря­да об­раз­цов дву­сто­рон­не­го со­труд­ни­че­ст­ва. Соз­да­ние 
и усо­вер­шен­ст­во­ва­ние дву­сто­рон­не­го ме­ха­низ­ма со­вме­ст­ной ра­бо­ты, 
раз­ра­бот­ка пла­на дей­ст­вия и до­рож­ной кар­ты по строи­тель­ст­ву «Од­но­го 
поя­са и од­но­го пу­ти». Необ­хо­ди­мо в пол­ной ме­ре вы­явить роль су­ще­ст
вую­щих объ­е­ди­нён­ных и сме­шан­ных ко­ми­те­тов, ко­ор­ди­на­ци­он­ных ко
ми­те­тов и ру­ко­во­дя­щих ко­ми­те­тов, управ­лен­чес­ких ко­ми­те­тов, а так­же 
дру­гих дву­сто­рон­них ме­ха­низ­мов, ко­ор­ди­ни­ро­вать и на­прав­лять реа­ли
за­цию со­вме­ст­ных про­ек­тов.

Ук­ре­п­лять роль мно­го­сто­рон­них ме­ха­низ­мов, рас­кры­вать все пре­иму
ще­ст­ва та­ких мно­го­сто­рон­них ме­ха­низ­мов, как Шан­хай­ская ор­га­ни­за­ция 
со­труд­ни­че­ст­ва (ШОС), Ки­тай — АСЕАН (фор­мат «10+1»), Ази­ат­ско-Ти
хо­оке­ан­ское эко­но­ми­чес­кое со­труд­ни­че­ст­во (АТЭС), Фо­рум «Азия — Ев
ро­па» (АСЕМ), Диа­лог по со­труд­ни­че­ст­ву в Азии (ДСА), Со­ве­ща­ние по 
взаи­мо­дей­ст­вию и ме­рам до­ве­рия в Азии (СВМДА), Фо­рум ки­тай­ско-
араб­ско­го со­труд­ни­че­ст­ва, Диа­лог Ки­тай — Со­вет со­труд­ни­че­ст­ва араб
ских го­су­дарств Пер­сид­ско­го за­ли­ва (Ки­тай — ССАГПЗ), Эко­но­ми­чес­кое 
со­труд­ни­че­ст­во Суб­ре­гио­на Боль­шо­го Ме­кон­га (СБМ), Цен­траль­но-ази
ат­ское ре­гио­наль­ное эко­но­ми­чес­кое со­труд­ни­че­ст­во (ЦАРЭС), а так­же 
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ук­ре­п­лять свя­зи с со­от­вет­ст­вую­щи­ми го­су­дар­ст­ва­ми, при­вле­кать боль
ше го­су­дарств и ре­гио­нов к уча­стию в осу­ще­ст­в­ле­нии ини­циа­ти­вы «Од
но­го поя­са и од­но­го пу­ти».

Сле­ду­ет про­дол­жать раз­ви­вать кон­ст­рук­тив­ную роль при­ле­гаю­щих 
тер­ри­то­рий, ре­гио­наль­ных и суб­ре­гио­наль­ных меж­ду­на­род­ных фо­ру
мов, вы­ста­вок, а так­же Боа­ос­ко­го ази­ат­ско­го фо­ру­ма, Я р­мар­ки «Ки
тай — АСЕАН», ЭКСПО  «Ки­тай — Ев­ра­зия», Е в­ра­зий­ско­го эко­но­ми
чес­ко­го фо­ру­ма, К итайской международной инвестиционно-тор­го­вой 
яр­мар­ки (CIFIT), Яр­мар­ки «Ки­тай — юж­но­ази­ат­ские стра­ны», ЭКСПО 
«Ки­тай — Араб­ские стра­ны», Меж­ду­на­род­ной яр­мар­ки За­пад­но­го Ки­тая, 
ЭКСПО «Ки­тай — Рос­сия», Фо­ру­ма со­труд­ни­че­ст­ва «Цянь­хай» и дру­гих 
плат­форм. Н еоб­хо­ди­мо под­дер­жи­вать вы­яв­ле­ние ме­ст­ны­ми вла­стя­ми 
и об­ще­ст­вен­ны­ми ор­га­ни­за­ция­ми куль­тур­но-ис­то­ри­чес­ко­го на­сле­дия 
вдоль мар­шру­тов «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти», со­вме­ст­но ор­га­ни­зо­вы
вать спе­ци­аль­ные тор­го­во-ин­ве­сти­ци­он­ные ме­ро­прия­тия и ме­ро­прия
тия куль­тур­но­го об­ме­на, про­вес­ти Меж­ду­на­род­ную куль­тур­ную вы­став
ку «Шёл­ко­во­го пу­ти» в г. Дуньхуане, М еж­ду­на­род­ный ки­но­фес­ти­валь 
«Шёл­ко­вый путь» и книж­ную вы­став­ку-яр­мар­ку; вы­сту­пить с ини­циа
ти­вой соз­да­ния меж­ду­на­род­но­го фо­ру­ма по реа­ли­за­ции про­ек­та «Од­но
го поя­са и од­но­го пу­ти».

VI. ТЕНДЕНЦИЯ РЕГИОНАЛЬНОЙ ОТКРЫТОСТИ КИТАЯ

При продвижении создания «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти» Ки­таю 
необ­хо­ди­мо в пол­ной ме­ре ис­поль­зо­вать срав­ни­тель­ные пре­иму­ще­ст
ва ре­гио­нов стра­ны, бо­лее ак­тив­но осу­ще­ст­в­лять стра­те­гию от­кры­то­сти, 
укре­п­лять взаи­мо­дей­ст­вие и ко­опе­ра­цию меж­ду вос­точ­ны­ми, цен­траль
ны­ми и за­пад­ны­ми ре­гио­на­ми стра­ны, все­сто­ронне по­вы­шать уро­вень 
эко­но­ми­чес­кой от­кры­то­сти.

Се­ве­ро-за­пад­ный и се­ве­ро-вос­точ­ный ре­гио­ны. Необ­хо­ди­мо ис­поль­зо
вать уни­каль­ные гео­гра­фи­чес­кие пре­иму­ще­ст­ва Синь­цзя­на как «ок­на» на 
За­пад, уг­лу­бить об­мен и со­труд­ни­че­ст­во со стра­на­ми Цен­траль­ной, Юж
ной и За­пад­ной Азии, на ос­но­ве «эко­но­ми­чес­ко­го поя­са Шёл­ко­во­го пу
ти» соз­дать транс­порт­ный узел, центр биз­нес-ло­ги­сти­ки и центр куль
ту­ры, нау­ки и об­ра­зо­ва­ния, а так­же клю­че­вой рай­он «эко­но­ми­чес­ко­го 
поя­са Шёл­ко­во­го пу­ти». Необ­хо­ди­мо, ис­поль­зуя об­щие эко­но­ми­чес­кие 
и куль­тур­ные пре­иму­ще­ст­ва про­вин­ций Шэнь­си и Гань­су, а так­же куль
тур­ную общ­ность на­ро­дов ре­гио­нов Нин­ся и Цин­хай, соз­дать в Сиане 
внут­рен­нюю зо­ну опе­ре­жаю­ще­го раз­ви­тия для про­дви­же­ния ре­фор­мы 
от­кры­то­сти, ус­ко­рить раз­ви­тие от­кры­то­сти в Лань­чжоу и Си­нине, со­дей
ст­во­вать соз­да­нию внут­рен­ней экс­пе­ри­мен­таль­ной зо­ны эко­но­ми­чес­кой 
от­кры­то­сти в Нин­ся-Ху­эй­ском АР, сфор­ми­ро­вать тор­го­во-ло­ги­сти­чес­кий 
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узел и ко­ри­до­ры, а так­же ос­нов­ные ин­ду­ст­ри­аль­ные ба­зы и цен­тры гу
ма­ни­тар­но­го об­ме­на, ори­ен­ти­ро­ван­ные на Цен­траль­ную, Юж­ную и За
пад­ную Азию. Так­же необ­хо­ди­мо ис­поль­зо­вать пре­иму­ще­ст­во АР Внут
рен­ней Мон­го­лии, как тер­ри­то­рии, при­мы­каю­щей к Рос­сии и МНР, 
улуч­шить же­лез­но­до­рож­ное со­об­ще­ние Хэй­лунц­зя­на с Рос­сией, а так­же 
со­труд­ни­че­ст­во Хэй­лунц­зя­на, Цзи­ли­ня, Ляо­ни­на с Даль­ним Вос­то­ком 
РФ в об­лас­ти ком­би­ни­ро­ван­ной су­хо­пут­ной и мор­ской транс­пор­ти­ров
ки. Сле­ду­ет про­дви­гать соз­да­ние Ев­ра­зий­ско­го вы­со­ко­ско­ро­ст­но­го транс
порт­но­го ко­ри­до­ра «Мо­ск­ва — Пе­кин», соз­дать «ок­но» на се­вер.

Юго‑за­пад­ный ре­ги­он. Сле­ду­ет ис­поль­зо­вать уни­каль­ные пре­иму­ще
ст­ва близ­ко­го рас­по­ло­же­ния Гу­ан­си-Чжу­ан­ско­го АР и стран АСЕАН, 
уско­рить раз­ви­тие и от­кры­тость эко­но­ми­чес­кой зо­ны Тон­кин­ско­го за­ли
ва и эко­но­ми­чес­ко­го поя­са Чжуц­зян — Сиц­зян, соз­дать меж­ду­на­род­ный 
ко­ри­дор в сто­ро­ну стран АСЕАН, вы­явить но­вые стра­те­ги­чес­кие опо­ры 
раз­ви­тия и от­кры­то­сти юго‑за­пад­но­го и цен­траль­но-юж­но­го ре­гио­нов 
стра­ны, сфор­ми­ро­вать клю­че­вые «пор­ты», ор­га­нич­но свя­зы­ваю­щие эко
но­ми­чес­кий по­яс Шёл­ко­во­го пу­ти с мор­ским Шёл­ко­вым пу­тём XXI в. 
Необ­хо­ди­мо рас­крыть гео­гра­фи­чес­кие пре­иму­ще­ст­ва Юнь­на­ня, создать 
тран­спорт­ные ко­ри­доры с со­сед­ни­ми стра­на­ми, сде­лать зо­ной вы­со­ко­эф
фек­тив­но­го раз­ви­тия Эко­но­ми­чес­кое со­труд­ни­че­ст­во Суб­ре­гио­на Боль
шо­го Ме­кон­га, по­стро­ить центр для со­еди­не­ния с Юж­ной и Юго‑Вос­точ
ной Азией. Сле­ду­ет про­дви­гать со­труд­ни­че­ст­во в при­гра­нич­ной тор­гов­ле 
и ту­риз­ме Ти­бе­та с Непа­лом и дру­ги­ми со­сед­ни­ми стра­на­ми.

При­бреж­ный рай­он, Сян­ган, Аомэнь и Тай­вань. Сле­ду­ет ис­поль­зо­вать 
пре­иму­ще­ст­ва дельт рек Янц­зы и Чжуц­зян, за­пад­но­го бе­ре­га Тай­вань­ско
го про­ли­ва и тер­ри­то­рии, при­ле­гаю­щей к Бо­хай­ско­му за­ли­ву, и дру­гих 
рай­онов тер­ри­то­рии с вы­со­ким уров­нем от­кры­то­сти и силь­ной эко­но
ми­кой, как ло­ко­мо­тив для ус­ко­ре­ния про­дви­же­ния соз­да­ния Ки­тай­ской 
экс­пе­ри­мен­таль­ной зо­ны сво­бод­ной тор­гов­ли в Шан­хае. Сле­ду­ет под­дер
жи­вать Фуц­зянь как яд­ро «мор­ско­го Шёл­ко­во­го пу­ти XXI ве­ка». Все­сто
ронне про­явить роль Цянь­хая (Шэнь­чжэнь), Нань­ша (Гу­ан­чжоу), Хэн­ци
ня (Чжу­хай), Пин­та­ня (Фуц­зянь) как зон от­кры­то­сти и со­труд­ни­че­ст­ва. 
Необ­хо­ди­мо уг­лу­бить со­труд­ни­че­ст­во с Сян­га­ном, Аомэ­нем и Тай­ва­нем, 
соз­дать зо­ну Гу­ан­дун — Сян­ган — Ао­мэнь, со­дей­ст­во­вать Чжэц­зян­ской 
при­мор­ской по­ка­за­тель­ной зоне от­кры­то­го эко­но­ми­чес­ко­го раз­ви­тия, 
Фуц­зянь­ской экс­пе­ри­мен­таль­ной эко­но­ми­чес­кой зоне «Хай­ся-лань­се» 
и строи­тель­ст­ву но­вой зо­ны ар­хи­пе­ла­га Чжо­ушань, уве­ли­чи­вать от­кры
тость меж­ду­на­род­но­го ту­ри­сти­чес­ко­го цен­тра на о‑ве Хай­нань. Сле­ду­ет 
уси­лить строи­тель­ст­во пор­тов в при­мор­ских го­ро­дах Шан­хай, Тянь­цзинь, 
Нин­бо-Чжо­ушань, Гу­ан­чжоу, Шэнь­чжэнь, Чжань­цзян, Шань­тоу, Цин
дао, Янь­тай, Да­лянь, Фуч­жоу, Ся­мэнь, Цю­ань­чжоу, Хай­коу, Санья и др. 
Уси­лить мощ­ность меж­ду­на­род­ных аэро­пор­тов Шан­хая, Гу­ан­чжоу и дру
гих го­ро­дов. По­сред­ст­вом рас­ши­ре­ния от­кры­то­сти про­дви­гать вглубь 
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ре­фор­мы, соз­дать но­вую сис­те­му от­кры­той эко­но­ми­ки, уси­лить ин­но
ва­ци­он­ные по­тен­циа­лы в на­уч­но-тех­ни­чес­кой об­лас­ти, что­бы по­лу­чить 
но­вые пре­иму­ще­ст­ва в меж­ду­на­род­ном со­труд­ни­че­ст­ве и кон­ку­рен­ции, 
вы­сту­пать в аван­гар­де строи­тель­ст­ва «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти», в осо
бен­но­сти «мор­ско­го Шёл­ко­во­го пу­ти XXI ве­ка». Сле­ду­ет ис­поль­зо­вать 
уни­каль­ные пре­иму­ще­ст­ва ки­тай­цев-со­оте­че­ст­вен­ни­ков за ру­бе­жом, 
а так­же ОАР Сян­ган и Аомэнь, ко­то­рые мо­гут уча­ст­во­вать и со­дей­ст­во
вать строи­тель­ст­ву «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти». Необ­хо­ди­мо со­от­вет
ст­вую­щим об­ра­зом спла­ни­ро­вать уча­стие Тай­ва­ня в строи­тель­ст­ве «Од
но­го поя­са и од­но­го пу­ти».

Внут­рен­ние рай­оны. Ис­поль­зуя об­шир­ные про­стран­ст­ва, бо­га­тые ре
сур­сы ра­бо­чей си­лы, ин­ду­ст­ри­аль­ные ба­зы внут­рен­них рай­онов, опи­ра
ясь на груп­пу го­ро­дов в рай­оне сред­не­го те­че­ния р. Янц­зы, груп­пу го
ро­дов Чэн­ду — Чун­цин, груп­пу го­ро­дов в Цен­траль­ном рай­оне Ки­тая 
и груп­пу го­ро­дов Хух‑Хо­то, Бао­тоу, Ор­дос и Юйлинь, груп­пу го­ро­дов 
Хар­бин — Чан­чунь, про­дви­нуть ре­гио­наль­ное вза­им­ное со­труд­ни­че­ст
во и раз­ви­тие про­мыш­лен­ных кла­сте­ров. Соз­дать опо­ру в ка­че­ст­ве зо­ны 
от­кры­то­го раз­ви­тия на за­па­де Чун­ци­на и зо­ны опе­ре­жаю­ще­го раз­ви­тия 
с от­кры­той эко­но­ми­кой в Чэн­ду, Чжэнь­чжоу, Ухане, Чан­ша, Нан­чане, 
Хэ­фэе и дру­гих го­ро­дах. Ус­ко­рить про­дви­же­ние со­труд­ни­че­ст­ва меж­ду 
ре­гио­на­ми верх­не­го и сред­не­го те­че­ния р. Янц­зы и При­волж­ско­го фе­де
раль­но­го ок­ру­га РФ.

За­вер­шить строи­тель­ст­во Ев­ра­зий­ско­го же­лез­но­до­рож­но­го транс
порт­но­го ко­ри­до­ра, ко­ор­ди­на­ци­он­но­го ме­ха­низ­ма та­мо­жен­ных по­стов, 
соз­дать бренд кон­тей­нер­но­го по­ез­да «Ки­тай — Ев­ро­па», по­стро­ить ко­ри
дор, свя­зы­ваю­щий внут­рен­ние тер­ри­то­рии с за­гра­ни­цей, а так­же за­пад
ные, цен­траль­ные и вос­точ­ные ре­гио­ны Ки­тая. Под­дер­жи­вать Чжэн­чжоу, 
Си­ань и дру­гие внут­ри­кон­ти­нен­таль­ные го­ро­да в строи­тель­ст­ве воз­душ
ных пор­тов, меж­ду­на­род­ных су­хо­пут­ных пор­тов, ук­ре­п­лять со­труд­ни
че­ст­во внут­ри­кон­ти­нен­таль­ных пор­тов с при­мор­ски­ми та­мо­жен­ны­ми 
по­ста­ми, а так­же раз­вер­нуть ис­пы­та­тель­ные про­ек­ты транс­гра­нич­ной 
элек­трон­ной тор­гов­ли. Сле­ду­ет оп­ти­ми­зи­ро­вать рас­по­ло­же­ние рай­онов 
осо­бо­го та­мо­жен­но­го кон­тро­ля, прив­не­сти ин­но­ва­ции в мо­дель тор­гов­ли 
про­дук­цией об­ра­ба­ты­ваю­щей про­мыш­лен­но­сти, уг­лу­бить про­мыш­лен
ное со­труд­ни­че­ст­во с го­су­дар­ст­ва­ми вдоль «эко­но­ми­чес­ко­го поя­са Шёл
ко­во­го пу­ти».

VII. АКТИВНЫЕ ДЕЙСТВИЯ КИТАЯ

Больше года ки­тай­ское пра­ви­тель­ст­во ак­тив­но про­дви­га­ет ини­циа
ти­ву соз­да­ния «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти», ук­ре­п­ля­ет кон­так­ты и кон
суль­та­ции с  го­су­дар­ст­ва­ми вдоль «эко­но­ми­чес­ко­го поя­са Шёл­ко­во­го 
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пу­ти», про­дви­га­ет с ни­ми прак­ти­чес­кое со­труд­ни­че­ст­во, осу­ще­ст­ви­ло при 
этом ряд мер, что уже да­ло пер­вые ре­зуль­та­ты.

Ша­ги, пред­при­ня­тые на вы­со­ком уровне. Пред­се­да­тель КНР Си Цзинь
пин, премьер Гос­со­ве­та КНР Ли Кэ­цян и дру­гие го­су­дар­ст­вен­ные ру
ко­во­ди­те­ли на­нес­ли ви­зи­ты в бо­лее чем 20 го­су­дарств, при­ня­ли уча­стие 
в Диа­ло­ге по ук­ре­п­ле­нию взаи­мо­свя­зан­но­го парт­нёр­ст­ва, 6‑й ми­ни­стер
ской встре­че Фо­ру­ма ки­тай­ско-араб­ско­го со­труд­ни­че­ст­ва, в хо­де ко­то
рых име­ли встре­чи с гла­ва­ми го­су­дарств и пра­ви­тельств со­от­вет­ст­вую­щих 
стран по по­во­ду дву­сто­рон­них от­но­ше­ний и ре­гио­наль­но­го раз­ви­тия, бы
ло все­сто­ронне разъ­яс­не­но глу­бо­кое и по­зи­тив­ное со­дер­жа­ние ини­циа
ти­вы «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти». Сто­ро­ны дос­тиг­ли взаи­мо­по­ни­ма
ния по ши­ро­ко­му спек­тру во­про­сов со­вме­ст­но­го соз­да­ния «Од­но­го поя­са 
и од­но­го пу­ти».

Под­пи­са­ние ра­моч­ных до­ку­мен­тов о  со­труд­ни­че­ст­ве. С  неко­то­ры
ми стра­на­ми бы­ли под­пи­са­ны ме­мо­ран­ду­мы о со­труд­ни­че­ст­ве по про
ек­ту «Один по­яс и один путь». С со­сед­ни­ми стра­на­ми — ме­мо­ран­ду­мы 
о меж­ре­гио­наль­ном и при­гра­нич­ном со­труд­ни­че­ст­ве, а так­же Про­грам
ма сред­не­сроч­но­го и дол­го­сроч­но­го раз­ви­тия тор­го­во-эко­но­ми­чес­ко­го 
со­труд­ни­че­ст­ва. На ос­но­ве ис­сле­до­ва­ний бы­ла со­став­ле­на Про­грам­ма по 
со­труд­ни­че­ст­ву с неко­то­ры­ми рай­она­ми со­пре­дель­ных стран.

Про­дви­же­ние реа­ли­за­ции про­ек­тов. С ук­ре­п­ле­ни­ем кон­так­тов и кон
суль­та­ций с  го­су­дар­ст­ва­ми вдоль «эко­но­ми­чес­ко­го поя­са Шёл­ко­во­го 
пу­ти» осу­ще­ст­в­лён ряд при­ори­тет­ных со­вме­ст­ных про­ек­тов с вы­со­кой 
сте­пенью го­тов­но­сти в об­лас­ти строи­тель­ст­ва ин­фра­струк­ту­ры, про­мыш
лен­ных ин­ве­сти­ций, ос­вое­ния ре­сур­сов, тор­го­во-эко­но­ми­чес­ко­го, фи
нан­со­во­го со­труд­ни­че­ст­ва, гу­ма­ни­тар­ных об­ме­нов, за­щи­ты ок­ру­жаю­щей 
сре­ды, со­труд­ни­че­ст­ва на мо­ре и др.

Со­вер­шен­ст­во­ва­ние по­ли­ти­чес­ких ме­ро­прия­тий. Пра­ви­тель­ст­во Ки
тая в еди­ном по­ряд­ке осу­ще­ст­в­ля­ет рас­пре­де­ле­ние всех внут­рен­них ре
сур­сов, уси­ли­ва­ет по­ли­ти­чес­кую под­держ­ку. Так, продвигается созда­ние 
Ази­ат­ско­го бан­ка ин­фра­струк­тур­ных ин­ве­сти­ций; вы­дви­ну­та ини­циа­ти­ва 
о соз­да­нии Фон­да Шёл­ко­во­го пу­ти; уси­ли­ва­ет­ся ин­ве­сти­ци­он­ная функ
ция Фон­да эко­но­ми­чес­ко­го со­труд­ни­че­ст­ва «Ки­тай—Ев­ра­зия»; про­дви
га­ет­ся раз­ви­тие кли­рин­го­вых ор­га­ни­за­ций для осу­ще­ст­в­ле­ния транс­гра
нич­ных кли­рин­го­вых опе­ра­ций; по­ощ­ря­ет­ся раз­ви­тие транс­гра­нич­ных 
ме­ха­низ­мов пла­те­жей; оказывается со­дей­ст­вие соз­да­нию бла­го­при­ят­ных 
ус­ло­вий для ин­ве­сти­ро­ва­ния и тор­гов­ли; продвигается реформа по ре­гио
наль­ной ин­те­гра­ции та­мо­жен­ной сис­те­мы.

Роль раз­лич­ных фо­ру­мов и вы­ста­вок. Про­ве­дён це­лый ряд меж­ду­на
род­ных кон­фе­рен­ций, фо­ру­мов, се­ми­на­ров, вы­ста­вок, по­свя­щён­ных 
ини­циа­ти­ве «Один по­яс и один путь». Эти ме­ро­прия­тия сыг­ра­ли важ
ную роль в ук­ре­п­ле­нии взаи­мо­по­ни­ма­ния, сбли­же­нии по­зи­ций и уг­луб
ле­нии со­труд­ни­че­ст­ва.

Прекрасные перспективы и практические действия по совместному созданию экономического пояса…
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VIII. СОВМЕСТНОЕ ОТКРЫТИЕ ­
ПРЕКРАСНОГО БУДУЩЕГО

Строи­тель­ст­во «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти» — это не толь­ко ини
циа­ти­ва Ки­тая, но и желание, общее для него и всех дру­гих стран, рас­по
ло­жен­ных на этом пу­ти. Стоя­щие на но­вом стар­те Ки­тай и дру­гие го­су
дар­ст­ва вдоль «поя­са и пу­ти» име­ют воз­мож­ность со­вме­ст­но­го соз­да­ния 
«Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти», мо­гут про­вес­ти рав­но­прав­ные кон­суль
та­ции с учё­том ин­те­ре­сов и за­ин­те­ре­со­ван­но­стей всех сто­рон, со­об­ща 
про­дви­гать бо­лее ши­ро­кую, бо­лее ка­че­ст­вен­ную, мно­го­уров­не­вую ком
му­ни­ка­цию, от­кры­тость, ин­те­гра­цию. Строи­тель­ст­во «Од­но­го поя­са и од
но­го пу­ти» — это от­кры­тый и то­ле­рант­ный про­цесс. Ки­тай при­вет­ст­ву
ет ак­тив­ное уча­стие в нём всех стран и меж­ду­на­род­ных и ре­гио­наль­ных 
ор­га­ни­за­ций. Ос­но­вой со­вме­ст­но­го строи­тель­ст­ва «Од­но­го поя­са и од
но­го пу­ти» яв­ля­ет­ся ко­ор­ди­на­ция ос­нов­ных за­дач и сбли­же­ние по­ли­ти
чес­ких ме­ро­прия­тий, до­би­вать­ся во всём един­ст­ва нет необ­хо­ди­мо­сти, 
до­пус­ка­ет­ся вы­со­кая сте­пень мо­биль­но­сти, гиб­ко­сти, по­сколь­ку здесь 
речь идёт о мно­го­об­раз­ном от­кры­том про­цес­се со­труд­ни­че­ст­ва. Ки­тай 
го­тов вме­сте с дру­ги­ми го­су­дар­ст­ва­ми вдоль «поя­са и пу­ти» непре­рыв­но 
обо­га­щать и со­вер­шен­ст­во­вать со­дер­жа­ние и ме­то­ды со­труд­ни­че­ст­ва по 
про­ек­ту «Один по­яс и один путь», со­вме­ст­но оп­ре­де­лять вре­мен­ные рам
ки до­рож­ную кар­ту в це­лях со­сты­ко­вы­вать пла­ны на­цио­наль­но­го раз­ви
тия стран вдоль «поя­са и пу­ти» и ре­гио­наль­но­го со­труд­ни­че­ст­ва. Ки­тай 
го­тов со­вме­ст­но со стра­на­ми, рас­по­ло­жен­ны­ми по это­му пу­ти, в рам­ках 
дей­ст­вую­щих дву­сто­рон­них и мно­го­сто­рон­них ме­ха­низ­мов ре­гио­наль­но
го и суб­ре­гио­наль­но­го со­труд­ни­че­ст­ва в раз­лич­ных фор­мах взаи­мо­дей
ст­вия, в том чис­ле со­вме­ст­ное ис­сле­до­ва­ние, про­ве­де­ние фо­ру­мов и вы
ста­вок, под­го­тов­ка кад­ров, об­ме­ны и вза­им­ные ви­зи­ты, со­дей­ст­во­вать 
уг­луб­ле­нию по­ни­ма­ния и одоб­ре­ния все­ми го­су­дар­ст­ва­ми от­но­си­тель­но 
су­ти со­дер­жа­ния, це­лей и за­дач про­ек­та «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти».

Ки­тай го­тов вме­сте со стра­на­ми, рас­по­ло­жен­ны­ми вдоль это­го пу­ти, 
уве­рен­но про­дви­гать реа­ли­за­цию де­мон­ст­ра­ци­он­но-по­ка­за­тель­ных про
ектов, со­об­ща оп­ре­де­лить ряд про­ек­тов с учё­том дву­сто­рон­них и мно­го
сто­рон­них ин­те­ре­сов, вплот­ную взять­ся за реа­ли­за­цию про­ек­тов, по­лу­чив
ших все­об­щее при­зна­ние и от­ли­чаю­щих­ся вы­со­кой сте­пенью го­тов­но­сти 
в ин­те­ре­сах ско­рей­ше­го дос­ти­же­ния ус­пе­хов.

«Один по­яс и один путь» — это путь вза­им­но­го ува­же­ния и вза­им­но­го 
до­ве­рия, путь со­труд­ни­че­ст­ва и об­ще­го вы­иг­ры­ша, путь меж­ци­ви­ли­за­ци
он­но­го взаи­мо­за­им­ст­во­ва­ния. Ес­ли толь­ко все го­су­дар­ст­ва, рас­по­ло­жен­ные 
вдоль это­го пу­ти будут еди­но­душ­но сотрудничать и идти навстречу друг дру
гу, то ка­че­ст­вен­но но­вая стра­ни­ца бу­дет впи­са­на в ис­то­рию эко­но­ми­чес­ко­го 
поя­са Шёл­ко­во­го пу­ти и мор­ско­го Шёл­ко­во­го пу­ти XXI в., а его ре­зуль­та­ты 
ста­нут об­щим бла­гом на­ро­дов стран вдоль «Од­но­го поя­са и од­но­го пу­ти».
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